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Bruxelles 

La séance est ouverte le jeudi 12 mai 2022, à 13 h 52, sous la présidence de Jordi Cañas, 
président. 

1. Adoption du projet d’ordre du jour OJ – PE596.567v01-00 

Le projet d’ordre du jour est adopté. 

2. Approbation de procès-verbaux de réunions 

• Réunion DMER du 3 février 2022 PV – PE596.566v01-00 
Le procès-verbal est approuvé. 

3. Communications de la présidence 

Le président annonce que le dossier de la réunion comprend le rapport final de la mission 
d’observation électorale de l’Union européenne sur les élections régionales et locales qui 
se sont tenues au Venezuela le 21 novembre 2021. 

4. Échange de vues sur la situation politique après les élections régionales et locales 
de 2021 au Venezuela 

Le directeur exécutif adjoint du SEAE réaffirme l’attachement de l’Union au peuple 
vénézuélien ainsi qu’à la recherche d’une solution négociée et pacifique, fondée sur des 
élections libres et transparentes, et soutient dès lors la reprise du processus de négociation 
de Mexico. Il indique que, depuis les élections de 2021, aucune amélioration significative 
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n’a été constatée au niveau politique, bien que quelques progrès aient été réalisés au niveau 
économique, et note que certains États de la région se sont engagés plus fortement en faveur 
du régime, lequel en aurait ainsi été renforcé. 

Juan Guaidó (président par intérim du Venezuela) déplore les manœuvres du régime pour 
conserver le pouvoir sans avoir créé les conditions propices à une amélioration du climat 
politique, et espère que les négociations au Mexique aboutiront à un accord global assorti 
d’un calendrier précis pour la tenue d’élections libres, qui permettra le rétablissement des 
droits politiques. Il appelle au maintien des sanctions contre le régime auquel, selon lui, il 
faudrait s’opposer comme on le fait dans le cas de la Russie, de la Biélorussie et du 
Nicaragua.  

Leopoldo López Mendoza (Voluntad Popular) souligne la détérioration des conditions 
économiques et sociales au Venezuela, qui s’accompagne du développement de la 
production et du trafic de drogue ainsi que de l’«or du sang» (issu de l’exploitation minière 
illégale), de la baisse de la production pétrolière et d’une corruption croissante, 
phénomènes dont il attribue la responsabilité au régime. 

Henrique Capriles (Primero Justicia) estime qu’une approche uniquement politique du 
conflit n’a plus de sens et insiste sur les niveaux élevés d’inégalités et de pauvreté au 
Venezuela. Il propose une approche visant à accomplir des progrès dans les domaines 
politique, économique et social, et à aligner les positions sur celles des acteurs 
internationaux. 

María Corina Machado (Vente Venezuela) rejoint les orateurs précédents en ce qui 
concerne l’augmentation de la pauvreté et des inégalités ainsi que le manque de services 
essentiels; elle estime que le régime de Maduro ne cédera pas le pouvoir et constate avec 
regret la position de domination du régime quant aux conditions de négociation d’un accord 
politique. 

Nicmer Evans (Movimiento Democracia e Inclusión) regrette que l’opposition reste 
désunie et sans objectifs communs, ce qui se traduit par le désenchantement de son 
électorat. Il appelle de ses vœux une stratégie et un programme conjoints de l’opposition 
dans la perspective des prochaines élections. 

Antonio Ecarri (Alianza del Lápiz) évoque les demandes nouvelles d’une partie de la jeune 
génération vénézuélienne, moins dépendante de l’État et à l’esprit d’entreprise plus 
développé, tout particulièrement en ce qui concerne l’amélioration des services de base tels 
que l’éducation ou l’alimentation des enfants. 

Gerardo Blyde (Plataforma Unitaria) espère que la reprise du processus de négociation 
entre le régime et l’opposition permettra d’établir les conditions nécessaires pour la tenue 
d’élections équitables et démocratiques; il souligne la nécessité de garanties électorales et 
institutionnelles (dont la plupart sont définies dans les recommandations de la mission 
d’observation de l’Union) afin d’assurer des élections impartiales. 

Roberto Abdul (association de la société civile Súmate) énumère une série de mesures 
prises par le régime, telles que l’organisation de nouvelles élections dans l’État de Barinas, 
la mise en échec de la procédure de referendum pour la révocation du président, les 
restrictions au vote des Vénézuéliens résidant à l’étranger ou la réduction du nombre des 
membres de la Cour suprême, qui, selon lui, entravent le processus d’ouverture. 
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D’une manière générale, les intervenants s’accordent à remercier l’Union européenne pour 
sa présence au Venezuela en tant qu’observateur des élections de novembre 2021; ils 
reconnaissent l’importance des conclusions contenues dans le rapport sur la mission 
d’observation électorale ainsi que la nécessité de les mettre en œuvre. Nombre d’entre eux 
partagent par ailleurs l’idée d’une communauté d’intérêts entre le régime de 
Nicolás Maduro et d’autres autocraties, comme le régime russe. 

Les députés soulignent la nécessité d’un dialogue au Venezuela et espèrent un règlement 
pacifique et négocié de la crise politique. Ils expriment également de nouveau leur 
inquiétude concernant la situation alimentaire et humanitaire du pays ainsi que celle des 
migrants vénézuéliens.  

Interviennent: Stelios Kouloglou, Mónica Silvana González, Sandra Pereira, 
Leopoldo López Gil, Jordi Cañas et Josep Puxeu (CESE). 

5. Questions diverses 

Néant 
 

6. Date et lieu de la prochaine réunion 

 Le président annonce que la date et le lieu de la prochaine réunion de la délégation seront 
communiqués en temps utile. 

La séance est levée à 15 h 51. 
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Unión Europea 

• Javier Niño, Director Ejecutivo Adjunto para las Américas del Servicio Europeo de Acción Exterior 
(SEAE) 

 

Partidos políticos 

• Juan Guaidó, Presidente Encargado de la Rep. Bolivariana de Venezuela y Presidente de la 
Asamblea Nacional 

• Leopoldo López Mendoza, Voluntad Popular 

• Henrique Capriles, líder opositor de Primero Justicia 

• María Corina Machado, coordinadora nacional del Partido Vente Venezuela 

• Nicmer Evans, presidente del Movimiento Democracia e Inclusión (MDI) e integrante del 

Item 4 
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Movimiento Venezolano por el Revocatorio (Mover) 

• Gerardo Blyde, jefe de la delegación de la Plataforma Unitaria en las negociaciones en México 

 

Sociedad civil 

• Roberto Abdul, presidente de la asociación civil Súmate 
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